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Kapitola 1

1818 LoNDYN

GEORGINA ANDERSONOVA NAPICHLA REDKOVKU NA VID-
licku, zacielila a redkovka preletela izbou. Iba o vldsok mi-
nula vypaseného $vdba. Redkovka sa rozplesla na stene len
niekolko centimetrov od ciela a §vdb zmizol v nedalekej
pukline v stene. Dosiahla, ¢o chcela. Pokial tie malé po-
tvory nevidi, moze si predstavovat, ze v izbe vdbec nie sd.

Odvrdtila sa od nezjedenej vecere, na chvilu sa zahlade-
la do taniera a potom ho odtisla s grimasou na tvéri. Co
by len dala za Hannahinu veceru pozostdvajicu zo sied-
mich chodov. Za sedem rokov sluzby u Andersonovcov
sa Hannah presne naucila, ¢o md ktory ¢len rodiny rdd.
Georgina uz tyzdne snivala o ozajstnom dobrom jedle.
Odkedy prisla do Anglicka, mala iba raz poriadne jedlo,
a to pred piatimi diami, v td noc, ked ich lod zakotvila
v pristave a prihldsili sa v hoteli Albany. Mac ju pozval do
reStaurdcie. Na druhy deri sa museli z hotela odstahovat
do lacnejsej ubytovne. Nedalo sa ni¢ robit. Ked sa vritili
z reStaurdcie, zistili, Ze im z batoziny zmizli véetky peniaze.

Georgina nemohla brat na zodpovednost hotel, lebo
ona a Mac byvali na r6znych poschodiach. Pravdepodobne
ich okradli pocas dlhej cesty z pristaviska na East Ende na
Piccadilly na West Ende, kde sa nachddza prestizny hotel
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Albany. Zrejme sa to stalo, ked im vylozili kufre na strechu
koca, ktory si prenajali aj s kocisom.

Problémy sa vsak zacali uz ovela skor, hned ako sa pred
tyzdnom priplavili k anglickému pobreziu a zistili, ze ich
lod neméze vpldvat do pristavu a Ze bude trvat aspon tri
mesiace, kym dostant povolenie vylozit ndklad. Aspon ces-
tujici mali $tastie, lebo im povolili veslovat na lodkdch a vy-
lodit sa na breh. Aj tak vSak museli pockat niekolko dni.

Nebolo to ni¢ nezvycajné, ved aj Georgina dobre vedela
o dopravnych problémoch na Temzi. Nedalo sa prehliadnut,
ze lode do Londyna prichddzaja v istych ro¢nych obdobiach
v rovnakom (dase, lebo podlichajii rovnakym poveternost-
nym podmienkam. Jej lod bola jednou z tucta inych americ-
kych lodi, ¢o planovali zakotvit v pristave v tom istom case.
Prave tento problém s preplnenostou pristavu bol jednym
z dovodov, preco sa jej rodina na svojich obchodnych cestich
uz pred vojnou vyhybala Londynu. Lod spolo¢nosti Skylark
Line bola v Londyne naposledy roku 1807, ked Anglicko
zacalo s blokddou Eurépy pocas vojny s Franctiizskom. Trh
s Dalekym vychodom a so Zépadnou Indiou bol pre spolo¢-
nost Skylark rovnako vynosny a navySe menej nebezpecny.

Skylark Line sa vyhybala obchodu s Anglickom dokon-
ca aj po podpise dohody z roku 1814, lebo vdznou prekaz-
kou tspesného obchodovania bol nedostatok skladovych
priestorov. Velmi ¢asto sa stalo, Ze cenny tovar aj niekolko
dni stdl na brehu vydany na milost a nemilost nepriazni
pocasia a zlodejom, ktorym sa takto podarilo ro¢ne obo-
hatit aj o pol miliéna libier.

Jednoducho to nestdlo za vietky tazkosti a straty, a uz
vobec nie, ked jestvovali rovnako lukrativne cesty. Prive
preto Georgina neprisla do Londyna na lodi spolo¢nosti
Skylark a preto sa jej tu nepodarilo ndjst ani jednu lod,
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¢o by ju odviezla spit domov. To sa neskor ukdzalo ako
problém, lebo Macovi a jej ostalo dovedna iba dvadsatpit
americkych doldrov, ktoré zachranili iba preto, ze ich mali
v Case krddeze pri sebe. Netusili, ako dlho im to musi vy-
drzat, preto Georgina teraz nocovala v prenajatej izbietke
nevelkych rozmerov v istej kr¢me v $tvrti Souhwark.

V kréme! Keby to tak vedeli jej bratia. O ni¢ lepsie ne-
obide, ked sa dozvedia, Ze odisla na more bez ich vedomia
v Case, ked sa rozliezli po réznych castiach sveta. Najhorsie
v$ak bude, ked sa dozvedia, ze odisla bez ich stdhlasu.

Nakri¢ia na niu a predstava piatich starsich bratov, ktorf jej
naddvaju, ¢o by si vlastne aj zaslizila, nebola vobec prijemnd.
Nic¢ z toho vSak Georgine nezabrénilo vydat sa do Anglicka
iba v spolo¢nosti Iana MacDonella, ktory nebol ani len jej
pribuzny. Niekedy rozmyslala, ¢i sa zdravy rozum, taky ty-
picky pre jej rodinu, neminul prave vo chvili, ked sa narodila.

Ked Georgina vstala od malého stolika, pri ktorom ve-
Cerala, ktosi zaklopal na dvere. Potladila prirodzent tizbu
pozvat prichddzajiceho dnu. Vidy povazovala kazdého,
kto zaklopal na dvere, za nieckoho zo sluzobnictva, ¢lena
rodiny alebo priatela. Bolo to prirodzené, lebo za svoj dva-
dsatdvaro¢ny zivot nikdy nespala inde ako vo svojej postel,
vo svojej vlastnej izbe doma v Bridgeporte v Stite Connec-
ticut alebo v kajute na niektorej z lodi spolo¢nosti Skylark.
A7 do minulého mesiaca. Nikto v§ak nemohol vstupit,
lebo dvere boli zamknuté. Poslichla prikaz starostlivého
Maca, ktory jej neraz opakoval, ze nesmie nechdvat dvere
otvorené a musi sa v izbe zamykat, lebo v tomto nepriatel-
skom meste plnom zlo¢incov sa nedd nikomu déverovat.

Skétsky prizvuk, ¢o sa ozval spoza dvier, poznala dobre,
lebo patril Ianovi MacDonellovi. Otvorila dvere a vpustila

ho dnu. Odstapila, aby mohol prejst.
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,Mal si $tastie?®

Zhlboka sa nadychol a sadol si na stolicku, z ktorej pred
chvilou Georgina vstala. ,Ako sa to vezme.”

»Zase mdme problémy?*

,Vizdy lepsie ako ocitnuit sa v slepej ulicke, nezdd sa ti?“

LAle 4no,“ odvetila bez nadsenia.

Nemohla dlhsie ¢akat, ved sa nemali poriadne o ¢o
opriet. Pdn Kimball, ndmornik na lodi Portunus, patriacej
jej bratovi Thomasovi, jej povedal iba tolko, Ze jej ddvno
strateného sniibenca Malcolma Camerona istotne videl na
lodi Pogrom istého britského obchodnika, ked sa lode stretli
pri ceste Portunusa spit do Connecticutu. Jej brat Thomas
to nemal ako overit, lebo pdn Kimball sa o tom zmienil az
vtedy, ked im Pogrom divno zmizol z dohladu. Isté viak
bolo, Ze Pogrom smeruje do Eurépy, pravdepodobne k do-
movskému pristavu v Anglicku.

Napriek vetkému islo o délezitd spravu, lebo to bola
prva informdcia o Malcolmovi za uplynulych $est rokov,
odkedy ho zldkala lod Nereus jej brata Warrena, mesiac
pred vyhldsenim vojny v jani 1812.

Jednym z dévodov vojny bola nevrazivost americkych
nidmornikov k anglickému lodstvu. Malcolm mal hned
na svojej prvej plavbe smolu — a to jednoducho preto, Ze
si uchoval svoj cornishamsky prizvuk, kedze prvi polovi-
cu zivota prezil v Cornwalle v Anglicku. Teraz uz vSak bol
American, lebo jeho ddvno zosnuli rodicia sa roku 1806 usa-
dili v Bridgeporte a nemienili sa do Anglicka vritit. Vojak
2z HMS Devastation tomu vsak nechcel uverit a Warren si od
nich vyslazil na lici mald jazvu.

Neskor sa Georgina dopocula, ze posidku lode HMS
Devastation rozdelili medzi $est inych vojnovych lodi. Od-
vtedy nemala nijaké sprdvy. Bolo jej jedno, ¢o Malcolm
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hladal na anglickej obchodnej lodi teraz, ked sa vojna dav-
no skonc¢ila. Aspon nasla prostriedok, ako ho nijst, a ne-
mienila opustit Anglicko, kym sa jej to nepodari.

»lak za kym si bol dnes? s povzdychom sa opytala
Georgina. ,,Zase za niekym, kto je nie¢i zndmy a ktory asi
vie, kde sa Malcolm nachddza?“

Mac si vzdychol. , Tvéris sa, akoby sme stdle chodili
v zacarovanom kruhu. Ved hladdme iba $tyri dni. Neza-
skodilo by ti trochu Thomasovej trpezlivosti, nemyslis?*

»Mac, Thomasa mi nespominaj. Este vzdy som nartho
nahnevani, zZe nesiel hladat Malcolma.”

»Ved by isiel, keby...

,Ano, o $est mesiacov! Chcel, aby som cakala dalsich
Sest mesiacov, kym sa vréti zo Zdpadnej Indie, potom kto-
viekolko, kym pride sem, ndjde Malcolma a vrdti sa s nim
domov. No, musim ti povedat, Zze na to by som nemala
trpezlivost. Uz som cakala Sest rokov.”

,,Styri,“ opravil ju Mac. ,Aj tak by ti nedovolili, aby si
sa zanho vydala, kym nemds osemndst, napriek tomu, Ze
ta poziadal o ruku uz dva roky predtym.”

»1os tym nesuvisi. Vies, Ze keby bol niektory z mojich bra-
tov doma, iSiel by Malcolma hladat hned. Ale nie, musel byt
doma prave optimista Thomas so svojou trpezlivostou svitca
a jeho Portunus bola jedind lod spolo¢nosti Skylark v pristave.
No nemdm stastie? Dokonca sa mi smial, ked som mu pove-
dala, ze ked zostarnem, Malcolm ma uz nebude chciet.”

Mac sa premdhal, aby sa nad jej pozndmkou neuskrnul.
Nie div, Ze sa jej brat smial, ked to povedala. T4to malickd sa
nestarala o svoj zovnajsok. Na krdsnu diev¢inu sa zmenila az
vo svojich devitndstich. Ked dosiahla osemndsty rok, to, ¢i
si ndjde manzela, zdviselo od lode, ktord jej patrila. Mac mal
podozrenie, Ze najmi to motivovalo mladého Camerona,
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aby ju poziadal o ruku predtym, ako odpldval s Warrenom
na Daleky vychod. Plavba mala trvat niekolko rokov.

Pre britskt rozpinavost sa aj tak uz dost dlhd cesta e$-
te vi¢$mi predlzila. Dieveina vsak nemienila poslichnut
svojich bratov, ktorf jej radili, aby na Malcolma Camerona
zabudla. Po skonceni vojny sa mal predsa vritit domov, ale
neurobil to. Ona v$ak bola odhodland ¢akat. Uz to malo byt
pre Thomasa vystrahou, upozornenim, Ze len ¢o zdvihne
kotvy, sestra strati trpezlivost. Vedela predsa, ze jej brat sa
chystd do Zipadnej Indie a md ndklad dorucit do dvands-
tich réznych pristavov. Azda nemala rovnako dobrodruzné-
ho ducha ako celd jej rodina? Mala to v krvi rovnako ako
oni. Navyse jej v povahe chybala Thomasova trpezlivost.

Thomas sice mohol predpokladat, Ze o celd zdleZitost sa
postard jeho brat Drew, ktorého lod mala priplédvat do pri-
stavu koncom leta. Drew vzdy doma pobudol niekolko me-
siacov, nez sa vydal na dalsiu cestu. Ten darebdk so zmyslom
pre zdbavu nikdy nevedel sestre ni¢ odopriet. Dievéina vak
nec¢akala ani na Drewa. Zabezpedila si miesto na lodi, ktord
mala odpldvat tri dni po Thomasovom odchode, a nejako sa
jej podarilo prehovorit Maca, aby ju sprevddzal. Dnes uz ani
sam nevedel, ako ho presvedcila, ze je to vlastne jeho ndpad.

»Ale chod, Georgie, vobec nie sme na tom tak zle, ked si
vezmes, ze Londyn m4 viac obyvatelov ako cely Connecticut.
Mohlo to byt ovela horsie, ked teraz vieme, ze nikoho z Pogro-
mu nendjdeme. Takze muz, s ktorym sa mdm zajtra stretnat,
poznd nasho cloveka. Ten, s ktorym som sa dnes rozpraval,
dokonca tvrdi, ze Malcolm s tymto pdnom Willcocksom
opustil lod. Tak kto by mal o riom vediet nie¢o viac?*

»To znie slubne,” prikyvla Georgina. ,Pdn Willcocks by
nds mohol zaviest priamo k Malcolmovi, nuz... myslim, Ze
pojdem s tebou.”
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»To teda nie,“ odsekol Mac a zamradene sa k nej naklo-
nil. ,Mdm sa s nim stretnat v kréme.“

,No a?“

»lak na ¢o iné som tu, ak nie na to, aby som dozrel,
aby si nerobila vicsie hluposti ako to, Ze si sa sem vybrala?®

~Mac...“

,Ni¢ nehovor, moja mil4,” rozhodne ju zastavil.

Ked sa nanho pozrela zndimym pohladom, hned pocho-
pil, Ze nemieni ustdpit. Mracil sa a pritom vedel, ze vela ne-
zmdze, ked si tdto Certica postavi hlavu. Tym, Ze je tu a nie
doma, ako sa jej bratia domnievaju, to dokézala.

Kapitola 2

Ko¢ so siRom ANTHONYM MALORYM PREKROCIL RIEKU
do bohatej Stvrte West End a zastavil sa pred krdsnym do-
mom na Piccadilly. Byval to jeho staromlddenecky dom, ale
uz to nebola pravda, lebo v ko¢i sa s nim viezla jeho mladd
nevesta lady Roslynn.

V dome s Anthonym byval aj jeho brat James Malory.
Z izby ho privolal ruch neskorych priselcov a vykukol pra-
ve v¢as, aby videl, ako jeho brat nesie svoju mladu nevestu
cez prah domu. Vobec nevedel, ze ide o bratovu nevestu,
takze jeho otdzka bola namieste.

»Prec¢o musim byt pri tom?“

,Dufal som, Ze ta to nebude zaujimat,“ odvrkol Antho-
ny a presiel popri bratovi na schody so sladkym bremenom
v ndrudi. ,Ale ked uz si tu, oznamujem ti, Ze som sa préve
ozenil.“
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»1y si sa zblaznil!

»Je to pravda,” nevesta sa spokojne rozosmiala. ,Azda
si nemysli§, ze by som len tak hocikomu dovolila niest ma
cez prah!®

Anthony sa na chvilu zastavil a v§imol si bratov neve-
riacky vyraz v tvéri. ,Paneboze, James, cely Zivot cakdm na
chvilu, ked sa nezmédze§ na slovo. Difam, ze sa nenahne-
vas, ak tu nepockdm, aby som videl, ako prichddzas k sebe.”
Svizne vybehol po schodoch.

Jamesovi sa napokon podarilo zatvorit tsta. Odpil si whis-
ky z pohdra, ¢o stile zvieral v ruke. Neuveritelné! Anthony
sa ozenil! Najvacsi londynsky zhyralec — najviési iba preto,
ze James sa vzdal toho titulu tym, Ze pred desiatimi rokmi
opustil Anglicko. Ale Anthony? Pre¢o urobil taka hlapost?

Iste, td mladd ddma bola prekrdsna, ale ved Anthony si
s nou mohol uzit aj inym spdsobom. James uz predsa ve-
del, Ze Anthony ju ddvno zviedol. Aky mal vlastne dévod,
aby sa s fiou oZenil? Nemala pribuznych, nikto by netrval
na tom, aby to urobil. Niezeby mu niekto mohol prikazo-
vat, mozno okrem ich najstarSicho brata Jasona, markiza
z Haverstonu a hlavy rodiny. Ani Jason by urcite nendsto-
jil, aby sa s nou Anthony ozenil. Vari mu sim celé roky
zbyto¢ne nedohoviral, aby sa kone¢ne usadil?

Okrem toho Anthony nemal ni¢ spolo¢né s Nicholasom
Edenom, vikomtom z Montiethu, ktorého prinatili oZenit
sa s ich neterou Regan alebo Reggie, ako ju jej pribuzni vo-
lali. Vlastne to bol Anthony, ¢o na tom trval aj s pomocou
ich brata Edwarda a Nicholasovej vlastnej rodiny. James len
lutoval, Ze sdm nemohol prispiet svojou troskou do mlyna,
lebo jeho pribuzni nevedeli, Ze je opit v Anglicku. Sdm sa
snazil vypdtrat spominaného vikomta z inych, rovnako do-
lezitych dévodov. Takmer sa mu podarilo znemoznit tomu
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darebdkovi prist v¢as na svadbu s Regan, Jamesovou najmil-
sou neterou.

James potriasol hlavou a vratil sa do izby, aby si nalial
dalsiu whisky. Niekolko pohdrov navy$e mu azda pomoéze
ndjst odpoved. James neuzndval ldsku. Ak Anthony odo-
ldval citom sedemndst rokov, potom bol rovnako iminny
proti laske ako jeho brat. V jeho pripade nemohlo ist ani
o tazbu po dedicovi, kedze pocet titulov v rodine bol uz
zabezpeceny. Derek, syn ich najstarsicho brata Jasona, bol
uz dospely a nasledoval svojich mladsich strykov. Edward,
druhy najstarsi Malory, mal pit deti, vSetky vo veku na
zenenie a vyddvanie okrem najmlads$ej Amy. Dokonca aj
James mal syna Jeremyho, hoci nemanzelského. Dozvedel
sa 0 nnom iba pred $iestimi rokmi. Nevedel, Ze jeho syna
vychovavali v kréme, a ked jeho matka zomrela, dokon-
ca tam aj ostal pracovat. Jeremy mal uz sedemndst rokov
a bol rovnaky zdletnik ako jeho otec. Takze Anthony ako
stvrty syn sa nemusel obdvat o rod. Traja najstarsi Malo-
ryovci sa o véetko postarali.

James sa natiahol na pohovke s pohdrom whisky v ru-
ke. Jeho mohutné telo sa na fiu sotva zmestilo. Rozmyslal,
¢o asi mladomanzelia hore robia. Krdsne zmyselné pery sa
skrivili do grimasy. Nevedel prist na to, preco Anthony vy-
viedol takd hltpost a oZenil sa. James by nikdy takd chybu
neurobil. Pripastal vsak, Ze ak sa Anthony takto namocil,
muselo to ¢osi znamenat — rovnako to bolo aj s Roslynn
Chadwickovou, teda Maloryovou.

James ju cheel predtym zviest napriek tomu, Ze vedel
o Anthonyho zdujme o tiu. Casto obaja chceli rovnakd zenu,
len tak pre dobry pocit. Zvitazil vidy ten, koho prvého dima
obdarila tsmevom. Anthonymu, pritazlivému muzovi, zeny
iba tazko odoldvali a James za nim v ni¢om nezaostdval.
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Napriek tomu by sa len tazko nasli taki rozdielni bratia.
Anthony bol vys$si a Stihlejsi, po starej mame zdedil tmavé
vlasy a olivovu plet. Regan, Amy a dokonca aj Jamesov
nevlastny syn Jeremy sa nantho nezvycajne pondsali. James
mal zase pravé maloryovské ¢rey: svetlé vlasy, svetlozelené
oc¢i a mohutné telo. Velky, svetlovlasy a neodolatelny, ako
hovorila Regan.

James sa pri spomienke na drahé diev¢a usmial. Ich
jedind sestra Melissa zomrela, ked mala jej dcéra iba dva
roky. James s bratom potom vychovévali jej dcéru Regan.
Bola im ako vlastnd. Teraz je vydatd za toho darebdka Ede-
na, a ¢o bolo este horsie, vybrala si ho sama. Nemohli robit
ni¢, iba to tolerovat. Nicholas Eden bol prikladny manzel.

Dalsf manzel. Anthony to teda zaklincoval. Eden mal as-
pon dovod. Zboznoval Regan. Ale Anthony zboziioval vietky
zeny! Aspon v tom si boli s Jamesom podobni. James uz sice
dovfsil tridsatSest rokov, ale este nestretol Zenu, ktord by ho
ocarila natolko, aby sa s fiou ozenil. Miluj ich a opusti, to bolo
jeho heslo po celé roky a mienil sa podla toho vzdy riadit.

Kapitola 3

IAN MACDONELL POCHADZAL Z DRUHE] GENERACIE AME-
ricanov, ale svojich skétskych predkov prezridzal ¢ervenymi
vlasmi a mikkym $kétskym prizvukom. Nemohol sa viak
pochvilit typickou skétskou povahou. Celych svojich sty-
ridsatsedem rokov Zivota bol miernej a trpezlivej povahy.
Minuld noc v$ak najmladsia z potomkov Andersonovcov
podrobila jeho trpezlivost tazkej skuiske.
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Mac bol sused Andersonovcov, preto ich velmi dobre
poznal. Tridsatpit rokov sa plavil na ich lodiach, najskér
ako sedemro¢ny, potom mlads$i ndmornik u starého pd-
na Andersona a az doneddvna ako zdstupca kapitdna na
lodi Neptune, patriacej Clintonovi Andersonovi. Opako-
vane odmietol pontikant hodnost kapitdna. Podobne ako
Georginin mladsi brat Boyd, aj on sa zdrdhal prijat Gplna
kontrolu nad lodou, lenze o Boydovi sa predpokladalo,
ze raz predsa len prijme kapitdnsku hodnost. Aj ked Mac
s morom pred piatimi rokmi skoncoval, nechcel ostat cel-
kom mimo diania. Teraz kontroloval stav lodi spolo¢nosti
Skylark po ich nédvrate do pristavu.

Pred pitndstimi rokmi, ked stary pin Anderson umrel —
a o nickolko rokov ho nasledovala aj jeho manzelka —,
Mac akoby adoptoval ich potomkov, i ked bol iba 0 sedem
rokov star$i nez ich najstarsi syn Clinton. Vzdy bol rodi-
ne velmi blizko, sledoval, ako rastd ich deti, bol pri nich,
ked potrebovali radu a stary pdn bol prive na mori, na-
ucil chlapcov — a popravde aj Georginu — vsetko, ¢o vedel
o lodiach. Na rozdiel od ich otca, ktory sa na more vrétil
uz po dvoch mesiacoch pobytu na stsi, Mac vydrzal bez
mora aj cely rok.

Ako to uz byva v pripade muzov, ktori st oddanejsi
moru ako rodine, narodenie Andersonovych deti celkom
presne oznacovalo cesty ich otca. Prvorodeny Clinton mal
dnes $tyridsat rokov. Stvorro¢ny pobyt ich otca na Da-
lekom vychode oddeloval jeho narodenie od narodenia
Warrena, ktory bol od neho o pit rokov mladsi. Thomas
sa narodil az o dalsie $tyri roky a Drew este o $tyri roky
neskor. Ich otec bol iba pri narodeni tohto dietata, lebo
burka a vdzne poskodenie lode zabranili starému pdnovi
vypldvat na more, a este dal$ie problémy ho zdrzali doma
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takmer rok. To stadilo, aby stdl pri narodeni Drewa a aby
sa dozvedel, ze jeho manzelka ¢akd Boyda, ktory sa narodil
o jedendst mesiacov po starSom bratovi.

O dalsie $tyri roky prislo na svet ich najmladsie dieta
a jediné dievc¢a. Chlapci sa vybrali na more, hned ako do-
visili ten spravny vek. Georgina vSak ostdvala doma a vita-
la kazdu lod, ktord sa vritila do pristavu. Nie div, Ze ju mal
Mac tak velmi rdd, strdvil s nou predsa ovela viac ¢asu ako
s jej bratmi. Poznal ju dobre a vedel o vSetkych jej trikoch,
preto by sa dalo predpokladat, ze si poradi s jej vymyslami.
Opak bol pravdou — stéla tu pri fiom, pri barovom pulte
jednej z najvykric¢anejsich kr¢iem v pristave.

Mac bol vda¢ny aspor za to, ze si Georgina uvedomi-
la, ako daleko zasla so svojimi vymyslami. Bola poriadne
nervézna, to jej vSak nezabranilo trvat na tom, Ze neodidu,
kym sa tu nezjavi pin Willcocks. Aspon sa im podarilo
poriadne ju zamaskovat.

Na jemné ruky si natiahla obrovské rukavice, najufila-
nejsie, aké Mac videl. Boli také velké, ze nimi ledva ucho-
pila pohdr piva. Kym diev¢ina nezdvihala ruky, neiné
obliny jej hrude zakryval velky neforemny sveter. Na no-
hdch mala obuté vlastné ¢izmy v takom zdfalom stave, ze
sa fahko dali povazovat za muzské bagance, ktoré niekto
pred rokmi vyhodil. Pieskovohnedé kuéery si zastréila pod
vlnenu ¢iapku, stiahla si ju az na krk a usi tak, ze zakryvala
aj jej hnedé o¢i.

Vyzerala riadne ztibozZene, ale do spolo¢nosti pristav-
nych povalacov a chudobnych ndmornikov zapadala svo-
jim zjavom este lepsie ako Mac s tbohym o$atenim, ¢o sice
nevynikalo krdsou, ale bolo kvalitnejsie ako cokolvek, ¢o
sa tu dalo vidiet. Vlastne az dovtedy, kym nevstapili dvaja
dzentlmeni z vy$sej spolocnosti.
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Uzasné, ako vie nevhodnd navsteva stisit aj td najrus-
nejsiu miestnost. V tomto pripade bolo pocut iba hlasné
dychanie a Georginin $epot.

»A to je ¢o?

Mac neodvetil a naznadil jej, aby bola ticho aspon do-
vtedy, kym si ostatni prestant v§imat priselcov a zaéni sa
rozpravat. Ked sa v miestnosti opit rozprudila vrava, Mac
rychlym pohladom skontroloval, ¢i sa Georgina neprezra-
di spravanim. Ona vsak len nezaujato hladela do pohdra
s pivom.

»To nie je nds ¢lovek. Podla vzhladu je to iba pdrik ¢u-
ddkov.

Mac zacul tichy Sepot: ,Ci som vzdy nehovorila, Ze st
arogantnejsi, ako je bezné?“

Vzdy?“ Mac sa uskrnul. ,,Zacala si tak hovorit iba pred
siestimi rokmi.”

»A to len preto, Ze som si to predtym neuvedomila,”
odsekla Georgina.

Mac sa skoro rozosmial. Stile sa hnevala na Anglica-
nov, ze jej ukradli Malcolma, a jej hnev nezmiernila ani
skuto¢nost, Ze vojna sa ddvno skonc¢ila. Za¢ne k nim byt
opit zhovievavd, len ak sa Malcolm vriti. Ani Georginini
bratia nevyberali slovd, ked rozpravali o nespravodlivosti
a utokoch Britov proti Ameri¢anom, a to uz pred vojnou,
ked ich obchod po prvy raz ovplyvnila britskd blokdda eu-
répskych pristavov. Ak este dnes niekto prechovaval nend-
vist k Angli¢anom, tak to boli bratia Andersonovci.

Uz vySe desat rokov Georgina pocivala na adresu An-
glicanov ostré naddvky. Vtedy jej to bolo jedno, len ticho
sedela v kate a prikyvovala. Ked sa jej celd zdlezZitost dotkla
osobne stratou sniibenca, to uz sa zacal iny pribeh. S roz-
dielom, ze svoju nendvist neddvala tak zjavne najavo ako jej

17



bratia. Nikto v$ak nepochyboval o jej odpore k vietkému
anglickému.

Georgina vycitila, Ze sa na nej Mac zabdva, a nemusela
ani vidiet jeho uskfnajicu sa tvar. Mala chut udriet ho
poriadne do brady. Béla sa vsak ¢o i len zdvihnit hlavu,
aby nevzbudila pozornost hlu¢ného osadenstva. Naddvala
si za vlastnd tvrdohlavost, ¢o ju sem priviedla, navyse Mac
sa opovdzil vysmievat sa jej. Priala si dobre sa prizriet tym
fictrom.

»Willcocks, Mac? Spominas si nanho? To kvoli nemu
sme tu. Ak ta to velmi neobtazuje.

»,Nebud predsa protivnd,“ nezne ju zahriakol.

Vzdychla si. ,,Prepd¢. Len by som chcela, aby sa ten ¢lo-
vek uz ukdzal. Sisi isty, ze uz tu niekde nesedi?“

Vidim tu niekolko bradavic na licach a nosoch, ale
ani jednu na spodnej pere nizkeho zavalitého chlapika so
svetlymi vlasmi, ¢o m4 asi dvadsatpit rokov. S takymto
opisom by sme ho nemali prehliadnut.”

»Ak je opis presny,“ podotkla Georgina.

Mac pokrcil plecami. ,Mdme len ten a je to lepsie ako
ni¢, nie? Nerdd by som chodil od stola k stolu a pytal sa.
Paneboze, spod ¢iapky ti vytfcaju vlasy.

LS zasycala Georgina, prv ako stihol zakliat, ale okam-
zite si siahla na vlasy, aby zachytila padajici pramienok.

Nanestastie sveter sa jej povytiahol a tesne obopol utle
krivky, ¢o sa nedali ani pri najlepsej véli povazovat za muz-
ské. Vsetko vsak vyriesil rychly pohyb ruky k pohdru s pi-
vom. T4 chvila vak stadila na to, aby si to v§imol jeden
z dobre oblec¢enych muzov, ktorf predtym vyvolali taky roz-
ruch a teraz sedeli nedaleko Georginy a Maca.

James Malory bol prekvapeny, hoci to na sebe nedal
znat. S Anthonym dnes sedeli uz v deviatej kr¢me v mérnej
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snahe ndjst Gordicho Camerona, Roslynninho $kétskeho
bratanca. Dnes rdno sa dozvedel, ako sa Cameron snazil
prindtit ju vydat sa zantho, dokonca ju aj uniesol, ale jej sa
podarilo utiect. To bol dévod, preco sa s fiou Anthony oze-
nil — aby ju ochrénil pred jej zdkernym bratancom, aspon
to tvrdil. Anthony bol odhodlany toho podliaka ndjst, aby
mu pohrozil, ozndmil novinu o Roslynninej svadbe a po-
slal ho spit do Skétska s varovanim, nech sa viac neopovazi
obtazovat ju. Skuto¢ne len pre bezpe¢nost mladej nevesty,
alebo mal na tom jeho brat este iny osobny zdujem?

Nech uz k tomu Anthonyho viedli akékolvek motivy,
bol si isty, ze svojho muza nasiel, hned ako zbadal cerve-
novlasého chlapika pri barovom pulte. Preto si k nim sadli
tak blizko. Dufali totiz, Ze za¢uju aspon utrzky ich rozho-
voru. O Gordiem Cameronovi vedeli len to, Ze je ¢erveno-
vlasy s modrymi ocami a hovori so skétskym prizvukom.
Ten zaculi v jeho redi, ked trochu zvysil hlas, aby zahriakol
svojho mladého spolo¢nika.

»Pocul som dost,* stroho odvrkol Anthony a vstal.

James, ktory lepsie poznal pristavné kr¢my ako Antho-
ny, presne vedel, ¢o by mohlo nasledovat. V priebehu nie-
kolkych sekind by sa k obom strandm pridala celd kréma.
Anthony bol sice vyborny zdpasnik, rovnako ako jeho brat,
ale na takychto miestach neplatili dZentlmenské pravidld.
Kym sa postavil chlap proti chlapovi, mohol lahko ¢akat
nie¢i tder od chrbra.

S touto predstavou chmatol James brata za ruku a zasy-
¢al: ,Ni¢ si nepocul. Bud rozumny, Tony. Nikdy nevies, kol-
ko muzov v tejto miestnosti stoji za nim. Musime pockat,
kym odide.”

»1y mozes Cakat. Ja mdm doma mladd nevestu a uz
som cakal dost.”
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Prv nez sa brat znovu obritil, James zavolal na muza:
»Cameron?“ Dufal, Ze sa muz neobrdti a tym sa celd zdlezi-
tost skon¢i. Nanestastie sa dockal opacnej reakcie.

Georgina a Mac sa na zvuk toho mena naraz obrdtili.
Georgina si uvedomila, Ze sa ocitla zoci-vo¢i celej miest-
nosti, ale ddfala, ze uvidi Malcolma. MoZno nanho niekto
volal.

Ked Mac uvidel, ako si vysoky tmavovlasy aristokrat
striasol z pleca spolo¢nikovu ruku, ktorou sa ho pokusal
zastavit, zaujal obranny postoj. Jeho protivnik nanho na-
hnevane ginil.

Georgina si nemohla pomdct a s o¢ividnym zdujmom
pozerala na tmavovlasého muza, ¢o sa rozbehol k Macovi.
Nikdy nevidela $armantnejsicho, modrookého a diabolsky
pekného chlapa. V mysli jej tito dvaja vyparddeni pdni pri-
pominali tych, o ktorych jej rozpréval Mac. Tento muz
v$ak ni¢im nepripominal typického $vihdka. Bol odety do
kvalitnych $iat, na ktorych nebolo ani stopy po prehna-
nych ozdobéch zo saténu alebo hodvibu. Keby nemal mo-
dernu kravatu, povedala by, Ze vyzerd ako ktorykolvek z jej
bratov, ked sa elegantne obliekli.

Vsetko to neuniklo jej pozornosti, ale jej nervozita stdle
vzrastala, lebo na sprdvani tohto muza nebolo vobec ni¢
priatelské. Prave naopak, sr$al hnevom, ktory, ako sa zda-
lo, len stazka ovlddal a bolo jasné, ze svoju zlost obracia
na Maca.

»Cameron?“ opytal sa ho chlapik potichu, ale hrozivo.

»Voldm sa MacDonell, pane, lan MacDonell.*

LJKlamete.”

Georgina nanho prekvapene pozrela a slabo vykrikla,
ked videla, ako muz schmatol Maca za golier a pritiahol
ho k sebe, takze sa ocitli zo¢i-vo¢i. Mac sa na muza roz-
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horéene dival a Georgina nevedela, ¢o robit. Neméze im
predsa dovolit, aby sa pobili. Mac sa nevyhybal bitke tak
ako vsetci ndmornici, ale dnes sem neprisli preto. Nemohli
si ani dovolit privolat pozornost muzov sediacich okolo.

Georgina vytiahla z rukdva néz aj napriek tomu, ze ne-
vedela, ako ho sprdvne pouzit. Vlastne ho pouzit vobec
nechcela, len sa chystala nendpadne pohrozit elegantnému
pdnovi, aby sa vzdialil. Prv ako stihla néz poriadne ucho-
pit velkou rukavicou, niekto jej ho vyrazil z ruky.

Az teraz spanikdrila, lebo si uvedomila, ze Gto¢nik nie je
sim. Nevedela, preco si vybrali prave ju a Maca, ved miest-
nost bola plnd vdaé¢nejsich objektov. Uz o tom pocula —
o arogantnych pdnoch, ¢o chodia po krémdich a vyhla-
ddvaji podobné Sarvitky. Nemala v Gmysle len tak stdt
a pozerat sa, ako si k nej niekto dovoluje. Och nie. Pre
tento nespravodlivy ttok rychlo zabudla, ze sa md sprévat
nendpadne.

Obrdtila sa a zadtodila, slepo, nahnevane, so vsetkou
horkostou a odporom proti aristokratom a Anglicanom
vSeobecne, ¢o sa v nej nazbierali za poslednych Sest rokov.
Kopala, bichala, ale nanestastie ublizovala iba sebe. Ten
prekliaty muz stdl pevne ako kamenny mur. To ju rozzd-
rilo e$te vA¢Smi.

Mohlo to takto pokracovat este dlhé hodiny, keby sa
kamenny mur nerozhodol, Ze m4 toho dost. Z ni¢oho ni¢
Georginu schmatol, skratil ju a odzadu pevne chytil jed-
nou rukou cez prsia.

Akoby toho este nebolo dost, tmavovlasy muz, ¢o stdle
drzal Maca, vykrikol:

»Preboha, ved on je zena!“

»Zistil som,“ odvetil kamenny mur a Georgina citila, Ze
ho to nesmierne pobavilo.
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